EN
TECHNICAL SPECIFICATIONS POWER ADAPTER:
Specifications in accordance with Regulation (EU) 2019/1782

Trademark of the manufacturer: Speedlink
Commercial registration number: HRB 516947
Adress of the manufacturer: Zeitfracht Medien GmbH

Im Dorf 5

27404 Heeslingen
Deutschland

Model identifier: ~ SL-690202-BK-RF/SL-690202-WE-RF

Input voltage 100-240V
Input AC frequency 50/60Hz
Output voltage 5.0V
Output current 3.0A
Output power 15.0W
Average active efficiency 84.02%
Efficiency at low load (10%) 76.95%
No-load power consumption 0.08W

DE
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN NETZTEIL:
Spezifikationen gemaB Verordnung (EU) 2019/1782

Markenzeichen des Herstellers: Speedlink
Handelsregisternummer: HRB 516947
Adresse des Herstellers: Zeitfracht Medien GmbH

Im Dorf 5

27404 Heeslingen
Deutschland

Modellkennung: SL-690202-BK-RF/SL-690202-WE-RF

Eingangsspannung 100-240 V
Eingangswechselstromfrequenz 50/60 Hz
Ausgangsspannung 5,0V
Ausgangsstrom 3,0A
Ausgangsleistung 15,0W
Durchschnittliche Effizienz im Betrieb 84.02%
Effizienz bei geringer Last (10%) 76.95%
Leistungsaufnahme bei Nulllast 0.08W

EN
Technical support: www.speedlink.com
Safety instructions: www.speedlink.com

WEEE: Do not dispose of the product with household

waste. Check your local waste disposal options and
== take to a recycling point. Improper storage/disposal
may harm the environment and/or human health. Zeitfracht
Medien declares that the product conforms to the
requirements listed under the ‘conformity notice’.

INTENDED USE

This product is intended to be used as a DC adapter to
charge compatible devices via USB and is for indoor
home/in-vehicle use only. It contains no user-serviceable
parts. Do not disassemble it and stop using it immediately
if damaged. Zeitfracht Medien GmbH accepts no liability
whatsoever for any damage to this product or injuries
caused due to careless or improper use or for purposes
for which it is not intended.

Please keep this information for later reference.

DE
Technischer Support: www.speedlink.com
Sicherheitshinweise: www.speedlink.com

WEEE: Produkt nicht im Hausmill entsorgen. Lokale

Entsorgungsmadglichkeiten beachten und bei einer
== Recyclingstelle abgeben. Unsachgem@Be Lagerung/
Entsorgung kann der Umwelt und/oder Gesundheit
schaden. Zeitfracht Medien erklart, dass das Produkt den
unter ‘conformity notice’ (Konformitatshinweis)
aufgeflihrten Anforderungen entspricht.

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Dieses Produkt dient als DC-Adapter zum Aufladen
geeigneter Geréate via USB fiir den Heim- oder
Birogebrauch in trockenen, geschlossenen Rdumen/
Fahrzeugen. Es ist wartungsfrei. Nicht 6ffnen oder
bei Beschadigung nutzen. Die Zeitfracht Medien
GmbH tbernimmt keine Haftung fiir Produktschaden
oder Verletzungen von Personen durch unachtsame,
unsachgemdBe oder nicht dem angegebenen Zweck
entsprechende Verwendung.

Bitte bewahren Sie diese Informationen zur kiinftigen
Verwendung auf.

FR
Assistance technique: www.speedlink.com
Consignes de sécurité: www.speedlink.com

WEEE : Ne jetez pas le produit avec les ordures

ménageres. Respectez les options d‘élimination
== |ocales et déposez-le a un point de recyclage. Un
stockage/une élimination inapproprié(e) peut nuire a
I‘environnement et/ou a la santé. Zeitfracht Medien
déclare que le produit est conforme aux exigences
énumérées sous ‘conformity notice’ (Avis de conformité).

CADRE D’UTILISATION

Ce produit sert d’adaptateur basse tension pour la
recharge d’appareils appropriés via USB a I'intérieur

de locaux/véhicules secs et fermés dans un cadre
domestique ou de travail de bureau. Il ne demande pas
d’entretien. Ne pas I'ouvrir et ne pas I'utiliser s'il est
abimé. La société Zeitfracht Medien GmbH décline toute
responsabilité en cas de dégradations du produit ou de
blessures dues a une utilisation inconsidérée, incorrecte
ou contraire a la destination indiquée.

Veuillez conserver ces informations afin de pouvoir vous y
référer ultérieurement.

IT
Supporto tecnico: www.speedlink.com
Istruzioni di sicurezza: www.speedlink.com

WEEE: Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.

Attenersi alle opzioni di smaltimento locali e
mm=conferire a una piattaforma di riciclaggio. Lo
stoccaggio/smaltimento improprio pud danneggiare
|'ambiente e/o la salute. Zeitfracht Medien dichiara che il
prodotto & conforme ai requisiti elencati nell ‘conformity
notice’ (Awviso di conformita).

USO CONFORME ALLA DESTINAZIONE

Questo prodotto serve come adattatore DC per caricare
dispositivi idonei tramite USB per |‘uso domestico o in
ufficio, in ambienti/veicoli chiusi e asciutti. Il prodotto non
richiede manutenzione. Non aprire o usare in caso di
danneggiamenti. La Zeitfracht Medien GmbH non risponde
di danni al prodotto o lesioni personali a seguito di un uso
negligente, improprio o non conforme all’'uso indicato.

Si prega di conservare queste informazioni per poterle
utilizzare come riferimento in futuro.

ES
Soporte técnico: www.speedlink.com
Instrucciones de seguridad: www.speedlink.com

WEEE: No deseche el producto con la basura

doméstica. Tenga en cuenta las opciones locales de
== eliminacion y entréguelo en un punto de reciclaje. El
almacenamiento/eliminacién inadecuados pueden dafiar el
medio ambiente y/o la salud. Zeitfracht Medien declara que
el producto cumple con los requisitos enumerados en el
‘conformity notice’ (Aviso de conformidad).

USO SEGUN INSTRUCCIONES

Este producto sirve como adaptador CC para cargar
dispositivos apropiados por USB para ser usado en
hogares u oficinas y en espacios secos y cerrados/
vehiculos. No necesita mantenimiento. No abrir ni utilizar
si presenta dafios o defectos. Zeitfracht Medien GmbH
no asume la responsabilidad por dafios en el producto

o lesiones corporales ocasionadas por una utilizacion
inadecuada o impropia, diferente de la recomendada.

Conserve esta informacién para consultarla en el futuro.

TR
Teknik Destek: www.speedlink.com
Giivenlik Bilgileri: www.speedlink.com

WEEE: Uriinii ev atiklarina atmayin. Yerel bertaraf
seceneklerine dikkat edin ve bir geri doniisiim
== noktasina teslim edin. Uygunsuz saklanmasi/
bertarafi cevreye ve/veya sagliga zararlidir. Zeitfracht
Medien, Uriintin “‘conformity notice’ (uygunluk beyani)
altinda belirtilen standartlara uygun oldugunu beyan eder.

KULLANIM AMACI
Bu dirlin, kuru, kapali odalarda/araglarda ev veya ofis

kullanimi icin USB Gizerinden uygun cihazlan sarj etmek icin
bir DC adaptorii olarak hizmet eder. Bakim gerektirmez.
Hasarllysa agmayin veya kullanmayin. Zeitfracht Medien
GmbH, dikkatsiz, yanlig kullanim veya belirtilen amaca
uygun olmayan kullanim nedeniyle iirin hasari veya kisilerin
yaralanmasi konusunda hicbir sorumluluk kabul etmez.

Litfen bu bilgileri ileride bagvurmak tizere saklayin.

RU
TexHnueckas nogaepxka: www.speedlink.com
Yka3zanusa no 6e3onacHoctu: www.speedlink.com

WEEE: He BbibpacbiBaiite usgenue Bmecte ¢

ObITOBbIMM OTXOAAMM. VI3yuunTe BapuaHTbl
W \TWAU3AUWK W CAAIATE €r0 B NYHKT YTUAN3ALUN.
HenpasuibHOe XpaHeHne/yTuan3auns MoxeT HaHecTy
BPEL OKpyXatoLLeit cpeae n/nam 300poBblo. Zeitfracht
Medien noaTBepXAAET, YTO NPOAYKT COOTBETCTBYET
TpeboBaHNSM, NEPeYNCeHHbIM B pasaene ‘conformity
notice’ (YBegoMneHne 0 COOTBETCTBUN).

MCNOJ/Ib30OBAHWE NO HA3HAYEHUIO

370 U3nenne NpefHasHaueHo TobKO ANs CMONb30BaHUS B
KayecTBe 3apsAHOr0 NepexoaHuka NOCTOSHHOTO ToKa s
3apsaKy NoAxoasLLUMX ycTponcTs Yepes USB goma unv B
0duCe B CyX¥X, 3aKPbITbIX MOMELLEHNSX/aBTOTPAHCMOPTHbIX
cpenctBax. OHO He HYXAaeTcs B TeXHUYECKOM
06cnyxuBaHun. He 0TKpbIBATb 1 HE MCMONb30BaTb, €C/N
0HO nospexaeHo. Zeitfracht Medien GmbH He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3a yLiep6 U3AENMIO UK TPaBMbI N,
BC/NIEACTBME HEOCTOPOXHOTO, HEHAANEXALLErO, UK He
COOTBETCTBYIOLLEr0 yKa3aHHOM LLean MCNob30BaHus.

CoxpaHuTe 3Ty MHGOPMALMIO ANS NCNONb30BaHMS B
OyayLiem.

NL
Technische ondersteuning: www.speedlink.com
Waarschuwingen: www.speedlink.com

WEEE: Gooi het product niet weg met het huisvuil.

Houd rekening met de plaatselijke procedures voor
== afvalverwerking en lever deze in bij een
recyclingpunt. Onjuiste opslag/verwijdering kan schadelijk
zijn voor het milieu en/of de gezondheid. Zeitfracht
Medien verklaart dat het product voldoet aan de
voorwaarden zoals vermeld onder de ‘conformity notice’
(Conformiteitsverklaring).

BEDOELD GEBRUIK

Dit product is bedoeld als DC-adapter voor het opladen
van compatibele toestellen via USB en is bedoeld voor
gebruik thuis of op kantoor, meer bepaald in droge
binnenruimtes/voertuigen. Het is onderhoudsvrij. Maak
het niet open en gebruik het niet als het beschadigd is.
Zeitfracht Medien GmbH is niet aansprakelijk voor schade
aan het product of persoonlijk letsel als gevolg van
ondoordacht of ondeskundig gebruik, of gebruik dat niet
in overeenstemming is met het aangegeven doel.

Bewaar deze informatie voor toekomstige naslag.

PL
Pomoc techniczna: www.speedlink.com
Wskazowki bezpieczerstwa: www.speedlink.com

WEEE: Nie wyrzucaj produktu wraz z odpadami

domowymi. Przestrzegaj lokalnych mozliwosci
== utylizacji i oddaj produkt do punktu recyklingu.
Niewtasciwe przechowywanie/utylizacja moze szkodzi¢
Srodowisku i/lub zdrowiu. Zeitfracht Medien oSwiadcza,
ze produkt jest zgodny z wymaganiami wymienionymi w
‘conformity notice’ (Informacji o zgodnosci).

UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Ten produkt stuzy jako adapter AD do tadowania
odpowiednich urzadzen przez USB i jest przeznaczony

do uzytku w suchych, zamknietych pomieszczeniach/
pojazdach, w biurze lub w domu. Nie wymaga on
konserwacji. Nie otwierac ani nie korzystac z niego w razie
uszkodzenia. Zeitfracht Medien GmbH nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu lub obrazenia
u ludzi spowodowane nieuwaznym, nieodpowiednim lub
niezgodnym z przeznaczeniem uzytkowaniem produktu.
Prosimy zachowac te informacje do pdZniejszego
wykorzystania.

HU
Mszaki tdmogatds: www.speedlink.com
Tudnivaldk: www.speedlink.com

WEEE: Ne dobja a terméket a hdztartasi hulladék

kozé. Vegye figyelembe a helyi hulladékkezelési
m= |ehet6ségeket, és terméket adja le egy
Ujrahasznositdsi helyen. A nem megfeleld tarolds/
megsemmisités karosithatja a kornyezetet és/vagy az
egészséget. A Zeitfracht Medien kijelenti, hogy a termék
megfelel a ‘conformity notice’ (Megfelel6ségi nyilatkozat)
részben felsorolt kovetelményeknek.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

Ez a termék otthoni vagy irodai kdrnyezetben, szdraz,
zart térben/jdrmlivekben kompatibilis késziilékek USB-n
keresztiil feltéltésére hasznalhaté DC-adapterként.
Nem igényel karbantartdst. Ne nyissa fel és kérosodas
esetén ne haszndlja. A Zeitfracht Medien GmbH nem
vdllal feleldsséget a termék kdrosoddsaiért és személyi
sériilésekért, ha gondatlan, szakszer(itlen vagy nem a
célnak megfelelé hasznalatbdl ered.

Kérem, ezt az informdcidt tartsa meg referenciaként.

GR
Texvikn vrooTpIEN: www.speedlink.com
YriodeiEeic aoparelac: www.speedlink.com

WEEE: Mnv amoppirteTe 10 mpoiov pali e ta

OIKIaKA amoBANTa. Evipuepwdelte yia Ti¢ TomkEg
- 5UVATOTNTEC AOPPIPNC KAl TTAPASWOTE TO OE €va
onueio avakokhwong. H akatdhnn amoBnkevon/
amoppun propei va mpokaheoet BAABEC aTo TEPIBAMOV
f/kat T vyela. H Zeitfracht Medien nAwvel 61t To
TIPOIGV CLHUOPPUVETAL HE TIC AMAITHOELC TN EVOTNTAC
‘conformity notice’ (€180moinan GUUHOPPWONG).
XPHXH YM®QONH ME TOYZ KANONIZMOYZX
AuTO 1o TPOioV evbeikvuTal we avtantopac DC yia
QOPTION KATAMNAWY CLOKELWY PEGW USB yia otKiakn
Xpron N xprion o€ ypageio og £npolg, KAEIGTOOE XWwpouc/
oxAuata. Asv anattel ouvtipnon. Mnv avolyste i un
XPNOLUOTIOLE(TE O€ TEpimTwan {nuidc. H Zeitfracht Medien
GmbH 8gv avahapBavel kapia u8ovn yia {nuég oto
TIPOTOV 1] YI& TPAUUATIOHODC ATOUWY AOYW AITPOTEKTNC,
akat@AANANG xpRongG 1 XPAonS Tov TPOoIOVTOG yia
BLAPOPETIKG OKOO Ao TOV AVAPEPOLEVO.

Mapakahobpe PUAGETE ALTEG TIC TTANPOPOPIEC yia
HEMOVTIK avapopd.

cz
Technicky suport: www.speedlink.com
Bezpec&nostni upozornéni: www.speedlink.com

WEEE: Vyrobek nevyhazujte do domovniho odpadu.

DodrZujte mistni moznosti likvidace a odevzdejte v
== misté recyklace. Nesprdvné skladovani/likvidace
mize poskodit zivotni prostfedi a/nebo zdravi. Zeitfracht
Medien prohlasuje, Ze produkt spliiuje poZadavky

uvedené v ¢asti ‘conformity notice’ (Oznameni o shodé).

POUZITI DLE PREDPISU

Tento vyrobek se pouziva jako adaptér DC k nabijeni
vhodnych zafizeni pfes USB pro doméci nebo kanceldiské
pouZiti v suchych, uzavfenych prostordch/vozidlech.

Je bezidrzbovy. Neotevirat ani nepouZivat v pfipadé
poskozent. Firma Zeitfracht Medien GmbH nepiebira
ruceni za poskozeni vyrobku nebo zranéni osob z diivodu
neopatrného, neodborného pouziti, nebo z diivodu
pouZiti vyrobku za jinym Ucelem, neZ ktery byl uveden.

Tyto informace uchovejte pro budouci potfebu.

PT
Suporte técnico: www.speedlink.com
Avisos de seguranca: www.speedlink.com

WEEE: Ndo eliminar o produto no lixo doméstico.

Prestar atencdo as opgdes locais de eliminacdo e
mm=deixar num ponto de reciclagem. O armazenamento/
eliminacdo inadequados podem prejudicar o ambiente e/
ou a salide. A Zeitfracht Medien declara que o produto estd
em conformidade com os requisitos que constam no
‘conformity notice’ (Aviso de conformidade).

UTILIZACAO SEGUNDO AS NORMAS

Este produto deve ser utilizado como adaptador CC para
carregar por USB dispositivos adequados e para o lar ou
escritério em espacos secos e fechados/veiculos. Ndo
necessita manutencdo. Ndo abrir ou utilizar em caso de danos
e defeitos. A Zeitfracht Medien GmbH ndo é responsével

por danos no produto ou ferimentos pessoais devido ao uso
descuidado, imprdprio ou ndo de acordo com o propdsito
declarado.

Por favor, guarde esta informacdo para uma futura referéncia.

DK
Teknisk support: www.speedlink.com
Sikkerhedsanvisninger: www.speedlink.com

WEEE: Smid ikke produktet i husholdningsaffaldet.

Overhold lokale bortskaffelsesmuligheder og
mmaflever pd et genbrugssted. Forkert opbevaring/
bortskaffelse kan skade miljget og/eller sundheden.
Zeitfracht Medien erkleerer, at produktet er i
overensstemmelse med kravene anfgrt under ‘conformity
notice’ (Konformitetsmeddelelse).

KORREKT ANVENDELSE

Dette produkt er beregnet til brug som DC-adapter til
opladning af egnede apparater via USB og ma bruges
i private hjem eller pa kontorer i tgrre, lukkede rum/
koretojer. Det er vedligeholdelsesfrit. Ma ikke dbnes
eller bruges, hvis det er beskadiget. Zeitfracht Medien
GmbH giver ikke garanti for skader pé produktet

eller personskader, som er forarsaget af uagtsom,
uhensigtsmaessig eller forkert anvendelse eller
anvendelse, som ikke er i overensstemmelse med det
angivne formal.

Du bedes opbevare disse informationer til senere brug.

SE
Teknisk support: www.speedlink.com
Sékerhetsanvisningar: www.speedlink.com

WEEE: Slang inte produkten i hushallsavfallet.

Observera avfallshanteringsforeskrifter och lamna in
=== pa en atervinningsstation. Felaktig lagring/
avfallshantering kan skada miljén och/eller hélsan.
Zeitfracht Medien intygar att produkten Gverensstémmer
med de krav som anges under ‘conformity notice’
(meddelande om dverensstammelse).

FORESKRIVEN ANVANDNING

Den hér produkten ska anvéndas som DC-adapter for laddning
av lampliga enheter via USB i torra utrymmen inomhus i
hemmet, pa kontoret eller i bilen. Produkten ar underhallsfri.
Forsok inte 6ppna produkten och anvand den inte om den

ar skadad. Zeitfracht Medien GmbH ansvarar inte for nagra
skador pa produkten eller personskador som ér ett resultat av
oaktsamhet, felaktig behandling eller for att produkten anvants
i andra syften @n de som specificeras av tillverkaren.

Spara den hér informationen for senare bruk.

NO
Teknisk support: www.speedlink.com
Sikkerhetsinformasjon: www.speedlink.com

WEEE: Ikke kast produktet i vanlig

husholdningsavfall. Veer oppmerksom pa lokale
=== avhendingsalternativer og avlever pa en
gjenvinningsstasjon. Uriktig lagring/avhending kan skade
miljget og/eller helsen. Zeitfracht Medien erkleerer at
produktet oppfyller kravene oppfart under ‘conformity
notice’ (samsvarsvarsel).

FORSKRIFTSMESSIG BRUK

Dette produktet skal brukes som DC-strgmadapter til
opplading av egnede enheter via USB for innendgrs
hjemme- eller kontorbruk eller i kjgretayer og ma beskyttes
mot fuktighet. Produktet er vedlikeholdsfritt. Ikke forsgk

a apne produktet, og ikke bruk det hvis det er skadet.
Zeitfracht Medien GmbH kan ikke holdes ansvarlig for
produkt- eller personskader som skyldes at produktet er
brukt pa en uaktsom eller ikke-forskriftsmessig mate, eller
til andre formdl enn det som er tiltenkt.

Vennligst oppevar denne informasjonen for senere
referanse.
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Fl
Tekninen tuki: www.speedlink.com
Turvaohjeet: www.speedlink.com

WEEE: Ald havitd tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Huomioi paikalliset hdvitysmahdollisuudet ja toimita
W= Kierrdtyspisteeseen. Vddra varastointi/havittdminen
voi vahingoittaa ymparistod ja/tai terveyttd. Zeitfracht
Medien vakuuttaa, ettd tuote on kohdassa ‘conformity
notice’ (Vaatimustenmukaisuusiimoitus) lueteltujen
vaatimusten mukainen.

MAARAYSTENMUKAINEN KAYTTO

Tama tuote soveltuu DC-adapteriksi soveltuvien
laitteiden lataamiseen USB-liitdnnan kautta koti-

tai toimistokdyttoon kuivissa, suljetuissa tiloissa.
Tuotetta ei tarvitse huoltaa. Ei saa avata tai kdyttaa,
jos se on vahingoittunut. Zeitfracht Medien GmbH

ei ota minkaanlaista vastuuta tuotevaurioista tai
henkildiden loukkaantumisista, jotka johtuvat tuotteen
huolimattomasta, asiattomasta tai ilmoitetusta
kadyttotarkoituksesta poikkeavasta kdytosta.

Séilytd néma tiedot mydhempaa kayttod varten.

RO
Asistenta tehnica: www.speedlink.com
Indicatii de sigurantd: www.speedlink.com

WEEE: Nu aruncati produsul la gunoiul menajer.

Respectati optiunile locale de eliminare si predatila un
= centru de reciclare. Depozitarea/eliminarea
necorespunzatoare poate dauna mediului si/sau sanatatii.
Zeitfracht Medien declara ca produsul respectd cerintele

enumerate in ,,Conformity notice” (Declaratie de conformitate).

UTILIZARE CONFORMA
Acest produs este adecvat numai ca adaptor DC pentru

incarcarea aparatelor corespunzatoare prin USB de uz
domestic sau la birou, in spatii/autovehicule inchise si
uscate. Produsul nu necesita intretinere. A nu se deschide
si a nu se folosi dacd prezinta daune. Compania Zeitfracht
Medien GmbH nu isi asuma raspunderea pentru deteriorari
ale produsului sau vatamari corporale cauzate de utilizarea
neatentd, necorespunzdtoare sau neconforma destinatiei
produsului, indicate de producator.

Va rugam sd pastrati aceste informatii pentru a le putea
consulta ulterior.

HR
Tehnicka podrska: www.speedlink.com
Sigurnosne napomene: www.speedlink.com

WEEE: Ne bacajte proizvod u kucni otpad. Obratite

paznju na lokalne mogucnosti zbrinjavanja i odnesite
== na mjesto za recikliranje. Nepravilno skladistenje/
odlaganje moze nastetiti okoliSu i/ili zdravlju. Zeitfracht
Medien izjavljuje da je proizvod uskladen sa zahtjevima
navedenima ‘conformity notice’” (Obavijesti o sukladnosti).

NAMJENSKA UPORABA

Ovaj proizvod je namijenjen za koristenje kao DC adapter
za punjenje kompatibilnih uredaja putem USB-a i samo je
za unutarnju upotrebu u kuci/u vozilu. Ne sadrzi dijelove
koje moze servisirati korisnik. Nemojte ga rastavljati i
odmah ga prestanite koristiti ako je oStecen. Zeitfracht
Medien GmbH ne prihvaca nikakvu odgovornost za bilo
kakvu Stetu na ovom proizvodu ili ozljede uzrokovane
nepazljivom ili neprikladnom uporabom ili u svrhe za koje
nije namijenjen.

Molimo Vas sacuvajte ove informacije za buducu uporabu.

RS
Tehnicka podrska: www.speedlink.com

Sigurnosne napomene: www.speedlink.com

WEEE: Ne odlazuci proizvod u ku¢nom otpadu.

Obratite paZnju na lokalne opcije odlaganja i
mm= predajte ih na mestu reciklaze. Nepravilno
skladistenje/odlaganje moze biti Stetno po Zivotnu
sredinu i/ili zdravlje. Zeitfracht Medien izjavljuje da je
proizvod u skladu sa zahtevima navedenim pod
,conformity notice‘(obavestenje o usaglasenosti).

NAMENSKA UPOTREBA

Ovaj proizvod je namenjen da se koristi kao DC adapter
za punjenje kompatibilnih uredaja preko USB-a i samo
je za kucnu upotrebu u zatvorenom prostoru/u vozilu.
Ne sadrzi delove koje moZze da popravi korisnik. Ne
rastavljajte ga i odmah prestanite da ga koristite ako je
oStecen. Zeitfracht Medien GmbH ne prihvata nikakvu
odgovornost za bilo kakvu Stetu na ovom proizvodu ili
povrede nastale usled nepaZljive ili nepravilne upotrebe
ili u svrhe za koje nije namenjen.

Sacuvajte ove informacije za kasniju upotrebu.

Sl
Tehni¢na podpora: www.speedlink.com
Varnostna navodila: www.speedlink.com

WEEE: Izdelka ne odvrzite med gospodinjske
odpadke. Upostevajte lokalne moznosti
mm= odstranjevanja in izdelek oddajte na reciklazno
mesto. Nepravilno shranjevanje/odlaganje lahko Skoduje
okolju in/ali zdravju. Zeitfracht Medien izjavlja, da je
izdelek v skladu z zahtevami, ki so navedene v
‘conformity notice’ (Obvestilu o skladnosti).
PREDVIDENA UPORABA
Ta izdelek se uporablja kot napajalni adapter DC za
polnjenje primernih naprav s pomocjo vmesnika USB za

uporabo v suhih, zaprtih prostorih v domacem gospodinjstvu
ali pisarni ter v vozilih. Izdelka ni treba vzdrZevati. lzdelka

ne odpirajte in ga ne uporabljajte poSkodovanega.

Druzba Zeitfracht Medien GmbH ne prevzema nikakrsne
odgovornosti za skodo na izdelku ali telesne poskodbe
oseb na podlagi nepazljive, neustrezne uporabe izdelka

ali njegove uporabe za namene, ki ne ustrezajo navedbam
proizvajalca o ustrezni uporabi izdelka.

Prosimo vas, da te informacije shranite za prihodnjo rabo.

EE
Tehniline tugi: www.speedlink.com
Ohutusnduded: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

WEEE: Mitte visata toodet olmejddtmete hulka.

Arvestage kohalike jadtmekaitlusvdimalustega ja
= viige jadtmed ringlussev&tupunkti. Ebadige
ladustamine/kaitlemine voib kahjustada keskkonda ja/vdi
tervist. Zeitfracht Medien kinnitab, et toode vastab
jaotises ‘conformity notice’ (Vastavusdeklaratsioon)
loetletud nduetele.

NOUETEKOHANE KASUTAMINE

See toode on sobivate kodu- ja kontoriseadmete
kinnistes ja kuivades ruumides v&i soidukites USB kaudu
laadimiseks ette nahtud alalisvooluadapter. Seade on
hooldevaba. Seadet ei tohi avada ega selle kahjustuste
korral kasutada. Zeitfracht Medien GmbH ei v6ta vastutust
hooletust, asjatundmatust voi mitteotstarbekohasest
kasutamisest tingitud inimvigastuste v0 varakahjude eest.

Séilitage see infoleht tulevaseks kasutamiseks.
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BG
TexHuuecka noaapbxka: www.speedlink.com
Yka3aHnus 3a 6e3onacHocT: www.speedlink.com

WEEE: He n3xsbpnaiite npofykta ¢ butosute

otnagbuy. CbOntoaaBaiite MeCTHUTE Bb3MOXHOCTH 33
W 13XBbPASHE W NPefaiiTe B NYHKT 3@ peLukampaHe.
HenpaBunHOTO CbXpaHeHNe/M3XBbPISHE MOXE [1a HaBpeau
Ha OKonHaTa cpesa wunv 3apaseto. Zeitfracht Medien
[eKnapupa, Ye NpoayKTbT 0TroBaps Ha U3NCKBaHWSTa,
nocoyeHu 8 ‘conformity notice’ (13BecTne 3a CboTBETCTBME).

YMNOTPEBA MO NPEAHA3HAYEHUE

To3u NPOAYKT e npeaHa3HayeH Aa ce u3non3ea kato DC
ajfanTep 3a 3apexaaHe Ha CbBMECTUMU YCTPONCTBA Ype3
USB 11 e NnpeaHasHaueH camo 3a ynotpeba Ha 3aKpuTo B
noma/B aBTomobuna. He cbabpxa Yacti, 06CayxBaHN OT
notpe6utens. He ro pasrno6siBaiite 1 He3abaBHO crpeTe
[1a ro M3non3eate, ako e noBpepeH. Zeitfracht Medien
GmbH He noema H1KakBa OTrOBOPHOCT 3@ KaKBITO W fia
€ LLUETM Ha TO3W NPOAYKT UMW HaPaHSBAHWUS, NPUYUHEHN
nopaan HeBHUMaTeNHa 1Nn HenpasuaHa ynotpeba nam 3a
LIeNn, 3a KOUTO He e NPefHa3HaYEH.

Monsg, 3ana3erte Ta3u nHpopmaums 3a Obgela ynorpeda.

SK
Technickd podpora: www.speedlink.com
Bezpecnostné pokyny: www.speedlink.com

WEEE: Nevyhadzujte produkt do domového odpadu.

Venujte pozornost miestnym moznostiam likvidacie
== 3 odovzdajte produkt v recyklatnom stredisku.
Neodborné skladovanie/neodbornd likviddcia moze
poskodit Zivotné prostredie a/alebo zdravie. Spolo¢nost
Zeitfracht Medien vyhlasuje, Ze produkt zodpovedd
poziadavkdm, ktoré st uvedené v ‘conformity notice’

(ozndmenie o zhode).

POUZIVANIE NA URCENY UCEL

Tento produkt slizi ako DC-adaptér na nabijanie
vhodnych zariadenf cez USB pre domovské alebo
kanceldrske pouZitie v suchych, uzatvorenych miestach/
vozidlach. NevyZaduje ddrzbu. Neotvérajte ani pro
poskodeni nepouzivajte. Spolo¢nost Zeitfracht

Medien GmbH nepreberd Ziadne rucenie za Skody

na produkte alebo poranenia 0sob v dosledku
neopatrného, neodborného pouzivania alebo pouZivania
nezodpovedajliceho uvedenému lcelu.

Tdto informaciu uchovajte, prosim, pre buddce pouzitie.

SAFETY
INSTRUCTIONS

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
Please note that the failure to observe these
instructions can cause product damage,

explosion, fire and/or electric shocks!

+ Only use the devices as indicated in the user guide.
Do not open or repair them.

« Do not expose the devices to liquids, heat or cold.

« Do not use the devices in a damp environment.
Clean the devices with a dry cloth.

« Keep the devices and all loose parts away from children,

pets and unauthorized persons.

- Only use the devices with the appropriate provided
accessories/cables.

« Disconnect cables from the devices if they will not be
used for a long time. When disconnecting the cables,
don’t pull on the cord but on the plug.

- Don’t use cables in any way other than mentioned
in the user guide; don’t bend, cut, extend, knot or
step on them.

« Do not insert any foreign objects into the openings
of the devices.

- If the devices are damaged in any way or get too hot,
stop using them immediately.

« Take caution when using devices that emit radio signals
if you have a pacemaker or are dependent on other
sensitive electronic life aids.

Safety instructions in further languages:
www.speedlink.com.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
Die Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zu
A Schaden am Produkt, Explosionen, Feuer oder

elektrischen Schocks fiihren!

« Produkte nur entsprechend der Gebrauchsanleitung
verwenden. Nicht 6ffnen oder reparieren.

« Produkte keinen Fliissigkeiten, Hitze oder
Kalte aussetzen.

« Produkte nicht in einer feuchten Umgebung nutzen.
Mit einem trockenen Tuch reinigen.

« Produkte und alle losen Teile von Kindern, Haustieren
und unbefugten Personen fernhalten.

« Produkte nur mit dem mitgelieferten Zubehdr
nutzen/aufladen.

« Kabel von Produkten abziehen, wenn sie langere Zeit
nicht verwendet werden. Beim Abziehen nicht am Kabel,
sondern am Stecker ziehen.

« Kabel nur gemaB Gebrauchsanleitung verwenden; nicht
knicken, verlangern oder verknoten; nicht einschneiden
oder darauf treten.

« Keine fremden Objekte in die Offnungen von
Produkten einfiihren.

« Bei Beschédigung oder Uberhitzung der Produkte sofort
die Benutzung abbrechen.

« Vorsicht bei Abhdngigkeit von Herzschrittmachern oder
anderen empfindlichen elektronischen Lebenshilfen,
wenn Produkte Funksignale aussenden.

Sicherheitshinweise in weiteren Sprachen:
www.speedlink.com.

WARNING SYMBOLS
AND MARKINGS

The device is still mains powered even if it is
switched off. To ensure it is fully disconnected

from the power outlet and mains supply, unplug
A the device.

Auch nach dem Abschalten liegt im Gerat
Netzspannung an, es ist erst nach Ziehen
des Netzsteckers vom Netz getrennt.

CONFORMITY NOTICE

Operation of the device (the devices) may be affected
by strong static, electrical or high-frequency fields
(radio installations, mobile telephones, microwaves,
electrostatic discharges). If this occurs, try increasing
the distance from the devices causing the interference.

Conformity notice in further languages:
www.speedlink.com.

KONFORMITATSHINWEIS

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen
oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,
Mobiltelefonen, Mikrowellen, elektrostatische
Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrdchtigungen
des Gerdtes (der Gerdte) kommen. Versuchen Sie in
diesem Fall, die Distanz zu den stérenden Geraten

zu vergroBern.

Konformitatshinweis in weiteren Sprachen:
www.speedlink.com.

CONFORMITY NOTICE
KONFORMITATSHINWEIS

IMPORTER/MANUFACTURER / IMPORTEUR/HERSTELLER:

Zeitfracht Medien GmbH, Im Dorf 5
27404 Heeslingen, GERMANY

Phone/Telefon: (+49) 4287 9244-0

PRODUCT DETAILS / ANGABEN ZUM PRODUKT:
Product no. / Produktnr.: SL-690202-BK-RF / SL-690202-WE-RF
Type description / Typbeschreibung: Wall & Car Charger
Set USB-A & USB-C 15W, black / Wall & Car Charger Set
USB-A & USB-C 15W, white

THE PRODUCT COMPLIES WITH THE FOLLOWING

DIRECTIVES / DAS PRODUKT ENTSPRICHT DEN
FOLGENDEN RICHTLINIEN:

EMC 2014/30/EU
RoHS 20M/65/EU
LVD 2014/35/EU
ErP 2009/125/EU

For a full declaration of conformity, the latest user guide,
FAQ or further information, please visit www.speedlink.
com./ Eine volistandige Konformitdtserklarung, das aktuelle
Benutzerhandbuch, haufig gestellte Fragen und weitere
Informationen finden Sie unter www.speedlink.com.

C€ [l

All rights reserved. Speedlink, the Speedlink word mark and the Speedlink
swoosh are registered trademarks of Kolibri Beteiligungsgesellschaft mbH

& Co. KGaA.

The Instagram logo is a registered trademark/service mark of Instagram LLC.
The Facebook logo is a registered trademark of Facebook Inc. The TikTok
logo is a registered trademark of ByteDance. All trademarks are the property
of their respective owner. Technical specifications are subject to change.
Information contained herein is subject to change without prior notice.
Zeitfracht Medien GmbH shall not be made liable for any errors that may
appear. Please keep this information for later reference.
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